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1} Sender/vendar 2) Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH ,
Daimlerstr, 11
58840 Piettenberg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478

3] Froight order number

4) Sender numbaer at the forwarding egent

u

EKAER-NF. Frelght Order

51 Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6 Data 24.10,2018 7 Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10 Forwarding 16070077
8} Shipmant number 608 29 Firma
Schweitzer GmbH & Co.,

11} Reciplant 12} Customer Numbar 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

GETRAG 3.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

-70026 MODUGNO

Telephone Fax

VAT ld-No.: IT0O4886850728 13} Cargo manifestifreight list
14} Dalivary { unloading point 15} Sender's comment for the forwarding agant

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16) Recelpt date 24.10.2018 17 Receipttime | 6:37:00
18) Dolivery nate no. 19} Number | 20] Packaging 22) Contents 23) Tara waight Iy 24) Gross welght

KG inKG
0080532184 3 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 258 2,810
0080533293 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG B85 985
0080536509 8 HESON KLEIN ZAHNRAD 2,GANG 441 6.382
0080538088 b DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 426 4,314
0080539388 2 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 169 1.740
0080539390 3 | bCT300 SCHALTRAD 6.GANG 256 2.856
Total 22 1.635 KG 19.787 KG

31) Del. term 32} Value of goads 33} kind of gocds 34) Sender cash on dalivery

FCA Plettenberg 34.630,94 EUR A

35) Enclosures

36) Crder number, customer
38] Means of transport number

39) Truck code LB SC 1835

40) Shipping type Truck

432) Confirmation of recelpt by the driver

ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebist zu
verbringen,

-~

Date Truck slgnature Name

Above delivery received completely, intact and stainless.

Signature

42} Acknowledgement of receipt from ship-to party

Above deliﬁtbreceived completely and intact,

EHNE+nNAGE; S,

. Via dei Ciclamini, snc. 70026 Modugno taa)

B
Company stemp / Sign iCeviito con !..; efva

45) The general German corrler conditions apply (ADSp);
Araa of jurlsdication Is the company headquarters of the dispatch

44) The dellvary contalns
Euro skids

Euro wire pal conv

ﬁiﬁ@ 15 r if:’ O]
161 qualits e kTS

Euro wire pal conv
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weiB = Exemplar [ir Autraggeber

blanc ~ Exemplafre pour commeattant

wit

= Exemplaar voor lastgever

blanco = Essemplare per commiitente white - Copy for orderer

hvid = Examplar for ordregiver

rosa = Exemplar filr Absender rose = Exemplalre de Vexpéditeur rosa = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mitianta pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blay = Exemplar fir Empfanger bleu = Exemplalre du destinataire bleu = Exemplasrvocrgeadresseerda hiu = Essemplare per destinatario blus = Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar fir Frachtfubrer vert = Exemplaire du transperteur groen ~ Exemplazr voor vervoerdar vorda = Essemplare per transpontators  gareen = Copy for camfer gréin = Exemplar for befordrer
1 Absender {Nams, Anschrlft, Land}
Expéditeuriiom, adiasse. pays: INTERNATIONALER
Firma T FRACHTBRIEF Nr_:608 29
LETTRE DE VOITURE
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Seite 1 von 1

Daimlerstr.

11

D-58840 PLETTENBERG

Dlese Befarderung unterliegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen fdes Uberelnkommens iiber den
Beldrderungsvertrag Im Intemnationalen
StraBengilterverkehr (CMR).

Ce fransport est soumls, nonabstant
touts ¢lause coniraie, & la Con-

vantion refative au contrat de trans-

port intemational de marchandises

par route (CMR).

2

Company

Empfénger (Name, Anschriit, Langd)
Destinetaire (nom, adresse, pays)

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNOQ

Frachtiinrer (Name, Anschrift, Land)

Transporieur (nom, adresse, pays)
Firma
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

16

3 Auslieferungsornt des Gutes
Liau prévat pour la llvralson

de la marchandisa

Nachfolgends Frachtfithrer {Name, Anschilt, Land)
Transpertaurs successifs (nom, adresse, pays)

17

OrtfLleu

70026 Modugno

1

Land/Pays

IT

Les pariles encadrées de lignas grasses
dolvent Bire remplis par le fransporteur.

4

Ot und Tag der Cbematime des Gutes
Lieu et date ce la prise en charge de Ja marchandise

Ort/Lieu 58840 Plettenbery

Vorbehalle und Bemarkungen der Frachtfiihrer
Land/Pays DE 18 Résarvas al observations des transporteurs
Datum/Date 24,10.2018

Belgellgte Dokumente
CDocuments annexés

5

Die mil fett gedruckten Linten eingerahmten Rubri-

Rickerstatiung
Remboursemant

14

1 5 Frachlzahlungsanwelsungen
Prescription d'affranchissement

ZU zahlende Gesaml-
summerTolal & payer

2
z
H
3 2 6 e T Niahis etk {lisereans Q) D Banernung i Selordsne’ 10 Sisvsiinummer | o Btiogenientin kol 4D Yniang Inn?
2
é uE 0080532184 3 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 2.910 KG
=)}
kel § 0080533293 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 985 KG
@ o
& & | 00805368509 8 HESON KLEIN ZAHNRAD 2,GANG 87084091 6.382 KG
E g 0080538088 5 + DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 4.914 KG
é 0080539389 2 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.740 KG
& 0080539390 3 DCT300 SCHALTRAD 6,GANG 87084091 2.856 KG
g SUMME 22 19.787 KG
1
- Ruméra O %@:‘;9 Nermérs deiguco " ‘é‘?é:gg"é;;‘;f E:}”%Z'%:E?ﬁé"fé‘#“‘“"” !thf\“g?g‘é'f“ga‘?m: L expasiieur Monpzng £ Bemimaire
o |UN valtieg Pr;?xc de transport
+ Rlduciiory
& (13 e e e e P S ) Sorerventen | wicronsumons
53 Zuschldge
%% gri:llz;engebﬁhr‘en
B«
L9
7
-

Besondare Vereinbarungen

20

58840 Plettenberg

, B Gonventions pattfeulidres
i%% ol FCA Plettenberg

E%gg _Hggell'rancu £ O
2820 |21 2™ " DE-58840 Plettenbéra ¥ 24.10.2018 Ml
=E paant D i Al s

SsE2 - : :

55 [B2ISSENSUINY 23 SCIWRITZET oorT oo

internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

1l

est-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - Telefax 0211/6 801544

HesenaRn
[%T}ﬁ!:ﬁhr?(el {imbre ;ggl'expéé}gaslg?de's %?g n&m Wammeﬂe‘d ol
Angaben zur Ermittiung der Entferung oYy ! c
25 mit Granzibergingen Paletten-Absendar - Expéditeur des pa&éﬁgy lc%a?eﬂe%—‘én@# nge(re-cbléls?fllrl% ali'r[ea des palettes
von bis km v
Kein Kein
Art Anzah! | Tausch | Tausch [Ar Anzahl | Tausch | Tausch
i Eurc-Palette Euro-Palette
: Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletie
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtilirers
P:: 27 P — Nutzlast In ka Bestatigung des Empféngers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschift
P Ktz LB SC 1835
@
= Anhanger
5
E Benutzte Gen-Nr. [] National (] Bilateral L1ec~ []cCemT
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-009245 vom 24.10.2018

Seit Uber ...

Jahre

Ludwlgsburg, 26.10.2018
Seite 1 von 1

-009245

4 Absendsr / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dissa Befdrderung unterllegt trotz einer ge- Ce f{ransport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & ja Cenvention relalive au

Ubareinkommens Gber den Beférderungsverirag contrat de  transport intemnational  des
im intern, StraRengOterverkehr (CMR). marchandjses par route {MR),

2 Empfédnger / Destinataira

GETRAG SPA

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachtfGhrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour [a ivraisan de la marchandise

Ort/ Liew MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit I Temps
Datum/Dale  29.10.2018

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Dautschiand
Datum/Date  24.10.2018

Zait f Temps

4 Ortund Tag der Ubsrnahme f Lieu et date da la prise en charge de Iz marchandise

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Belgefigte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Résarves of abservalions des transperteurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr.

1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezoichnung des Gutes

44 Gewicht kg 4 5 Umfang

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Polds, kg
1 80532184 3 COLLI Getriebeteile 19.787
2 80533293 1 GOLLI
3 80536508 8§ COLLI
4 80538088 § COLLI
§ B80539389-90 § COLLI
S i 22,00 COLLI 19.787,00
1 g Anwelsungen des Absenders 47 Angabsan zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besonders Versinbarungen/ Conventions particulieras
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhénger
Fahrer
22 Benutzter Granz(bergang
F@: e"d E fﬂ{ﬁh{‘%f tE'?()02 Modu no (BA
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des Frachtfthrers

Sij nalura el tlmb destlnataare

Slgnature st Uimbre rexpéditaur Signatura et timbre du transporteur
verfichs uuarﬁ e uuantlta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501546600
71634 Ludwiasburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



